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Дипломат напомнил о подпи-
санном 16 июня президентом Бе-
ларуси Александром Лукашенко
законе «О белорусах зарубежья».
По мнению Игоря Петришенко,
этот документ закладывает осно-
ву для системной работы госуда-
рства с белорусами зарубежья,
создает правовые предпосылки
для реализации дальнейшего сот-
рудничества через соответствую-
щие государственные програм-
мы и другие подзаконные норма-
тивно-правовые акты.

Игорь Петришенко заверил,
что посольство и впредь будет
постоянно оказывать необходи-
мое содействие своим соотечест-
венникам. Поблагодарив Бела-
русь и ее президента за высокую
награду, Валерий Казаков сказал:
«Эта медаль – оценка не только
моего скромного труда, но и наг-
рада для всей национально-куль-
турной автономии белорусов,
живущих в России. Рад, что я –
белорус. Очень важно, что сегод-
ня моя Родина является террито-
рией спокойствия. Федеральная
национально-культурная автоно-
мия белорусов России будет про-
должать делать все во имя проц-
ветания Беларуси». 

В свою очередь председатель
совета Региональной нацио-
нально-культурной автономии
(РНКА) «Белорусы Москвы»
Сергей Кандыбович напомнил,
что Валерий Казаков стал 28-м
по счету гражданином России,
награжденным медалью Фран-
циска Скорины. «При этом де-
сять из них – москвичи. Отрад-
но, что Валерий Казаков состо-
ит на учете именно в первичной
организации нашей РНКА», –
уточнил он.

После завершения торжест-
венной церемонии Валерий Ка-
заков рассказал о реализации
под его руководством програм-
мы «Вяртанне», предусматрива-

ющей возвращение в Беларусь
предметов государственного
культурного достояния из чис-
ла ранее нелегально вывезенных
за пределы нашей страны. Так,
в период с 2011 по 2013 год Ва-
лерием Казаковым подарены
Могилевскому краеведческому
музею книги «Песнопения»
XVII века и «Статут Вялікага
Княства Літоўскага»; оцифрова-
ны, перенесены на холст и возв-
ращены в усадьбу Скоки Брес-
тской области 4 портрета Нем-
цевичей; дворцово-замковому
комплексу «Мирский замок»
переданы книги «Поучение
Иоанна Злотоуста», 4 тома Ли-
цевого свода посольских лето-
писей, Библия (XIX в.), 12 аль-
бомов «Великая война в образах
и картинах», медаль в честь
Л.-К. Радзивилл (XVII в.); ме-
даль «Взятие Смоленска» (XVII
в.); гравюра рода Радзивиллов;
книга «Наставление по состав-
лению родовых гербов (XVIII
в.), репринтные издания Слуц-
кой (XV в.) и Баркулабовской

(XVII в.) летописей. 
«В числе последних релик-

вий – переданные в Националь-
ную библиотеку Беларуси и нес-
вижский музей документы пе-
риода Великого княжества Ли-
товского. Недавно на аукционе
нами было приобретено изго-
товленное в Беларуси уникаль-
ное распятие XVII века с изо-
бражением символов кузнечно-
го дела. Оно также будет пере-
дано белорусской стороне», –
сообщил председатель совета
ФНКА белорусов России.

Валерий Казаков неодно-

кратно инициировал проведе-
ние в России мероприятий в
поддержку Беларуси, сохране-
ния в России самобытности бе-
лорусского языка и культуры,
развития белорусско-российс-
ких гуманитарных связей. При
его деятельном участии иници-
ированы и реализуются мероп-
риятия под общим названием
«Белорусские деревни в Рос-
сии», направленные на изучение
регионов компактного прожи-
вания белорусов на территории
России.

Отвечая на вопрос о буду-
щих планах руководства диас-
поры, Валерий Казаков акцен-
тировал внимание на подготов-
ке масштабного проекта «Два
народа – одна Победа», приуро-
ченного к 70-летию освобожде-
ния Беларуси от немецко-фа-
шистских захватчиков, 70-ле-
тию освобождения Ленинграда
от фашистской блокады и 70-
летию Победы советского наро-
да в Великой Отечественной
войне. Инициатива принадле-

жит РНКА «Белорусы Москвы»
и историческому факультету
МГУ им. М.В. Ломоносова, на
базе которого в конце 2013 года
создан научно-исследовательс-
кий Центр изучения диаспор.
Названный проект – молодеж-
ный. Он предусматривает в том
числе организацию соответству-
ющих диссертационных иссле-
дований и тематических студен-
ческих работ, проведение вы-
ездных мероприятий (лагерей
студентов) и много другое.

Дмитрий НЕРАТОВ

Сила народной дипломатии
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В свою очередь с российской
стороны белорусских детей
встречают здравницы, располо-
женные на берегу Черного мо-
ря. В этом году шанс поучаство-
вать в программе выпал пансио-
нату отдыха «Шахтинский текс-
тильщик», куда в сентябре отп-
равятся 150 школьников из Бе-
ларуси. Туда же приедут ребята
из Калужской, Брянской и
Тульской областей. 

Традиционной стала и воен-
но-патриотическая смена для
воспитанников суворовских учи-
лищ и кадетских корпусов Бела-
руси и России, которая ежегодно
проходит в Анапе. Ребята отды-
хают на море, участвуют в спор-
тивных состязаниях, получают
заряд бодрости и хорошего наст-
роения на весь последующий
год. Логичное продолжение
этой встречи – гражданско-пат-
риотическая смена «За честь От-
чизны» в белорусском «Зубрен-
ке», где отдыхает более 500 уча-
щихся кадетских школ-интерна-
тов Союзного государства. Кро-
ме того, ежегодно в летний пе-
риод проводятся экологические
и туристические слеты, творчес-
кие встречи. На все совместные
мероприятия по работе с под-
растающим поколением из союз-
ного бюджета направляется при-
мерно 200 миллионов российс-
ких рублей.  

Сотрудничество по оздоров-
лению детей налажено между на-
шими странами не только в рам-
ках отдельных проектов. Соот-
ветствующие соглашения заклю-
чены между белорусскими и

российскими регионами. Сог-
ласно договоренностям регуляр-
но происходит своего рода об-
мен: белорусы отправляются в
Россию и наоборот. К примеру,
неоднократно в Гродненскую
область приезжали группы детей
из Москвы. Это говорит о том,
что взаимоотношения в этой
сфере развиваются на всех уров-
нях – от Постоянного Комитета
до местных властей.  

В Беларуси и России государ-
ство всегда заботилось и продол-
жает заботиться о здоровье де-
тей. Были трудные времена: в на-
чале 90-х годов после распада
Советского союза некоторые
детские лагеря и санатории, зак-
репленные за предприятиями,
которые не смогли их больше со-
держать и финансировать, при-
ходилось заново возрождать и
приводить в порядок. В резуль-
тате долгой и кропотливой рабо-
ты, благодаря усилиям компете-
нтных структур и органов, влас-
тей их материальная база сегодня
на высоте. Это доказывает посто-
янно растущее количество посе-
тителей. Всего в Беларуси в этом
году организована работа более
шести тысяч оздоровительных
лагерей с круглосуточным и
дневным пребыванием. А это
сотни тысяч детей, которые по-
лучат качественное лечение и оз-
доровление. 

Сегодня с уверенностью
можно сказать, что условия для
детей в большинстве здравниц
созданы отменные – комфорт-
ные комнаты, спортивные залы
со всем инвентарем, бассейны,
современное медицинское обо-
рудование. В санаториях работа-

ют квалифицированные педагоги
и медики. Кроме того, для бело-
русских школьников, как и для
ребят из России, союзная путевка
ценна еще и возможностью по-
бывать в соседней стране, ближе
познакомиться с ее историей,
традициями и культурой. Ребята
успевают съездить на экскурсии,
продемонстрировать свои талан-
ты, получить навыки профиль-
ного характера. Например, маль-
чикам и девочкам из России, ко-
торые отдыхали в детском реаби-
литационно-оздоровительном
центре «Свiтанак», показали Бе-
ловежскую Пущу и знаменитый
мемориальный комплекс «Брес-
тская крепость». 

Организация совместного
отдыха и оздоровления в лет-
ний период – один из эффек-
тивных способов формирова-
ния позитивного отношения
молодежи к интеграционным
процессам в рамках Союзного
государства и установления
дружеских связей между деть-
ми из двух стран. Для Беларуси
и России именно в этом заклю-
чается успех сегодняшнего и
завтрашнего дня. Дети – это бу-
дущее поколение, это наша сме-
на. Отдыхая вместе, они пони-
мают, как близки наши народы,
у них появляется уважение друг
к другу, к нашей общей исто-
рии. Именно в детстве зарож-
дается дружба, прочные связи и
контакты, которые продолжа-
ются потом в юношестве. Спус-
тя годы эти воспоминания не
стираются, а только становятся
сильнее.

Записала Ирина СУДАС

С детства дружбой дорожить
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«Распродажа», – первым де-
лом подумала я, когда пришла
на псковский рынок. Несмотря
на раннее воскресное утро,
здесь было уже очень много-
людно. К тому же на мгновение
даже показалось, что нахожусь
дома – везде  красуются вывес-
ки «Белорусский гостинец»,
«Белорусский трикотаж», «На-
туральная косметика из Бела-
руси», слышен белорусский го-
вор. 

– В Пскове впервые? – инте-
ресуюсь у продавца Марины
Молаховской из Орши. 

– Уже как дома, – смеется
она. – В мае и июне на этом же
месте ярмарки проходили уже
дважды.   

Подхожу к прилавку, где
выстроилась длинная очередь.
Покупатели стоят за колбаса-
ми, куриными рулетами, сосис-
ками и прочей мясной продук-
цией. Чуть дальше потреби-
тельский ажиотаж развернулся
вокруг белорусских молочных
продуктов. Пройдясь по всему
рынку, понимаю: здесь можно
найти все, чем славится Бела-
русь и что так любят наши со-
седи.

На вопрос, есть ли такая
продукция в псковских магази-
нах, получаю утвердительный
ответ. И действительно отыс-
кать белорусские товары оказа-
лось несложно. В универсамах,
даже небольших, в основном на
прилавках стоят продукты из
страны-соседки. В фирменных
магазинах, в названиях которых
непременно фигурирует слово
«белорусское», можно приоб-
рести одежду и обувь, белье,
косметику. Правда, ассорти-
мент там не такой широкий,
как на ярмарке, да и цены вы-
ше. 

Белорусские товары в пско-
вских магазинах, добрые челове-
ческие контакты и родственные
связи – так видит наше сотруд-
ничество обыватель. Однако ка-
кова картина на уровне деловых
кругов и местных властей? 

Оказалось, не менее опти-
мистичная. Благодаря упро-
щенному режиму пригранич-
ного сотрудничества торговые
связи крепнут из года в год.
Например, товарооборот толь-
ко между Витебской и Псковс-
кой областями, достигавший
пять лет назад 13 миллионов
долларов, ныне подрос более
чем в четыре раза. А в целом
взаимная торговля Беларуси с
российским регионом в прош-
лом году превысила 190 мил-
лионов долларов. 

Заместитель врио губерна-
тора Псковской области Сер-
гей Перников уверен, что тор-
говые отношения будут актив-
но расширяться и дальше. 

– Выгоды от работы Союз-
ного государств, а теперь и но-
вого интеграционного объеди-
нения России, Беларуси и Каза-
хстана, в первую очередь связа-
ны с возможностью свободного

перемещения грузов и граждан
по территории Единого эконо-
мического пространства.
Вдвойне эти преимущества на
себе испытывают пригранич-
ные регионы, – подчеркнул он. 

Наиболее перспективно, по
убеждению Сергея Перникова,
сотрудничество в АПК, так как
псковичи с белорусами нахо-
дятся практически в одной
климатической зоне. Прежде
всего, на село работают и про-
мышленники. В регионе созда-
ны два центра – ООО «Агро-
снаб-Сервис» в Великих Луках
и ЗАО «Псковагропромснаб» в
Пскове, являющиеся офици-
альными дилерами таких
предприятий, как МТЗ, «Гом-
сельмаш», «Амкодор». Уже тра-
диционными стали встречи по
обмену опытом в ходе ежегод-
ных выставок-ярмарок «Белаг-
ро» в Минске, где псковичи
знакомятся с новыми техноло-
гиями в растениеводстве и жи-
вотноводстве, новой техникой,
заключают взаимовыгодные
контракты. В свою очередь,
многие белорусские предприя-
тия участвуют в выставке
«ПсковЭКСПО». 

Не остаются в стороне и
предприниматели, поэтому 49
предприятий с белорусским ка-
питалом – далеко не предел,
уверен Сергей Перников:

– Мы только приветствуем
белорусские компании, кото-
рые работают на нашей терри-
тории. Дальнейшее сотрудни-
чество уже в рамках Евразийс-
кого экономического союза на
территории Псковской облас-
ти, уверен, позволит нарастить
совместный бизнес, который
будет интересен не только нам,

но и за пределами европейской
зоны. 

Как раз с этой целью област-
ной администрацией региона
создана автономная некоммер-
ческая организация «Фонд га-
рантий и развития предприни-
мательства Псковской облас-
ти». Проводниками идей фонда

в Беларуси выступают моло-
дежная социальная служба го-
рода Минска и Полоцкий
центр поддержки предприни-
мательства. Расширяет эти воз-
можности и создание на терри-
тории Псковской области двух
индустриальных парков –
«Моглино» и «Ступниково».
Первый два года назад получил
статус Особой экономической
зоны и стал 5-й зоной промыш-
ленно-производственного типа
в России. 

В «Моглино» планируется
размещать предприятия логис-
тических и высокотехнологич-
ных производств – от сельско-
хозяйственного оборудования
до бытовой электроники. Бело-
русы в этом проекте тоже будут
задействованы. Речь идет не
только о компаниях-резиден-
тах. Индустриальный парк поз-
волит создать тысячи рабочих
мест. Учитывая, что для Пско-
вской области по-прежнему
острой остается демографичес-
кая проблема, белорусов здесь
ждут с особой радостью. 

Ирина СУДАС

Минск – Псков – Минск

Регионы: граница, которая объединяет
У Беларуси с Псковской областью более
300 километров общей границы. К тому же
регионы связывают многочисленные личные
связи, давнее добрососедство и крепкие
экономические связи.

Нужно отметить, что ярмар-
ки белорусских товаров прохо-
дят в Москве довольно часто,
предоставляя жителям столицы
возможность приобрети товары
дешевле, без посредников. Кро-
ме того, белорусские производи-
тели активно участвуют и в ре-
гиональных ярмарках. 

Активная торговая деятель-
ность способствует не только
взаимной экономической выго-
де, но и дает возможность
простым людям напрямую об-
щаться друг с другом. 

Продукция, представлен-
ная на белорусских ярмарках,
отличается высоким качеством

и доступной ценой, поэтому
эти товары стали очень востре-
бованы москвичами. То и дело
у палаток покупатели сокруша-
ются, что понравившийся то-
вар уже распродан. 

Доброжелательность, об-
щительность и отзывчивость
покупателей оставляют белору-
сам только приятные впечатле-
ния о нашей стране. Вообще
Россия ассоциируется у белору-
сов с открывающимися воз-
можностями, перспективами и
большими зарплатами. Поэто-
му на вопрос: «Хотели бы вы
жить в России?» – некоторые
продавцы отвечали, что, воз-
можно, переехали бы в Москву,

будь у них здесь родственники.
Немного другие впечатле-

ния о России у водителя грузо-
вика Сергея Дмитриевича, ко-
торый 6 лет жил и работал в
Москве. Он рассказывает, что
Москва не нравилась ему сво-
им столпотворением и грязны-
ми улицами. Однако чужим в
Москве Сергей Дмитриевич се-
бя никогда не чувствовал. Разве
что не хватало ему белорусской
природы, из-за чего он и вер-
нулся на родину. 

Среди покупателей оказа-
лись и граждане Беларуси, про-
живающие в России. Большин-
ство из них приехали в страну
на заработки. Белорусы в один

голос жалуются на коррупцию
и высокие цены, однако добав-
ляют, что и позволить себе они
могут больше на те деньги, что
зарабатывают здесь.  

Один из них – мужчина
среднего возраста, лет сорока
пяти – заметил под конец на-
шего разговора: «Зря мы все-
таки разделились в 90-е, и
жалко, что проект Союзного
государства развивается так
неторопливо. Надо бы при-
дать ему ускорение. Вместе с
Россией мы, конечно, добьем-
ся большего». 

Настасья
КАЛНИБОЛОЦКАЯ

Москва глазами белорусов
С 23 по 30 июля в Москве на улице Школь�
ная проходила ярмарка белорусских това�
ров. Чего там только не было! Кроме тради�
ционных  продуктов питания и сувенирных
работ белорусских рукодельников на ярмар�
ке были представлены изделия текстильной
промышленности, посуда и даже живопись!

млн долларов
превысил товаро�
оборот Беларуси
и Псковской
области
в прошлом году

190

Более 350 тысяч человек
посетили XII Сибирскую
агротехническую выстав-
ку-ярмарку «АгроОмск-
2014».

На открытых площадках
были представлены совре-
менные образцы животно-
водческого оборудования
(доильные роботы, фраг-
менты доильных залов),
сельхозтехники, запасных
частей и материалов. Свои
разработки выставили
представители компаний,
выпускающих сельхозтехни-
ку и животноводческое обо-
рудование, из Беларуси, Ка-
захстана, США, Германии,
Швеции, Нидерландов, Ве-
ликобритании, Италии. В
рамках выставки-ярмарки
заключено 40 контрактов на
поставку оборудования, тех-
ники и материалов на об-
щую сумму около 150 млн
рублей.

Республика Беларусь по-
казала на выставке новые
доильные залы, а также це-
лую линейку машин для по-
леводства. «АгроОмск» за-
нял площадь более 12 гекта-
ров. «Только для проведе-

ния всего комплекса поле-
вых работ, – отметил глава
омского Минсельхоза Вита-
лий Эрлих, – на открытых
площадках было показано
150 единиц сельхозтехники,
в том числе компаний из
США, Германии, Швеции,
Нидерландов, Великобрита-
нии, Италии, Беларуси, Ка-
захстана». 

В ходе ярмарки руковод-
ство белорусского «Гомель-
агрокомплекта» передало
Омскому аграрному уни-
верситету сертификат на
технологический модуль
доильной установки, а Пе-
тербургский тракторный за-
вод вручил ключи от двух
новых сверхмощных трак-
торов крестьянскому хозяй-
ству «Зерно» Таврического
района Омской области.
Оба трактора приобретены
на специальных льготных
условиях.

В течение недели на выс-
тавке прошли Дни живот-
новода и фермера, работни-
ка кадрового обеспечения,
овощевода и картофелево-
да, науки, поля, пищевой и
перерабатывающей про-
мышленности. 

Союзный бюджет помо-
гает возрождать районы Бе-
ларуси, пострадавшие от ра-
диации.

Несколько дней назад бе-
лорусским детским реабили-
тационно-оздоровительным
центрам  «Лесная поляна»,
«Пралеска» и «Птичь» предс-
тавители Департамента по
ликвидации последствий ка-
тастрофы на Чернобыльской
АЭС МЧС Беларуси передали
автобусы МАЗ общей стои-
мостью более 5 миллиардов
белорусских рублей.

– Полученный транспорт,
– отмечает начальник депар-
тамента Владимир Черников,
–  значительно расширяет воз-
можности центров в воспита-
тельной работе с детьми.
Можно организовывать экс-
курсии, поездки по истори-
ческим местам Беларуси, в
музеи, театры, цирк и так да-
лее. При этом центры «Лесная
поляна», «Пралеска», «Птичь»
выбраны не случайно, там бы-
ла самая острая необходи-
мость в обновлении транс-
порта. Действующая союзная
программа рассчитана на пе-
риод до 2016 года, и, возмож-
но, уже в этом году мы заку-

пим еще несколько автобусов
для других оздоровительных
центров, которых в Беларуси
– девять. 

За средства союзного бюд-
жета предполагается и закуп-
ка медицинского оборудова-
ния для них. 

Социальная направлен-
ность в целом характеризует
четвертую по счету союзную
программу, принятую в де-
кабре 2013 года. Поэтому
включение в нее раздела, пре-
дусматривающего выделение
средств на укрепление мате-
риальной базы белорусских
детских реабилитационно-оз-
доровительных центров, где
круглогодично оздоровлива-
ются школьники из «черно-
быльских» районов Беларуси
и России, лишь один из ее мо-
ментов.

– Новым в очередной со-
юзной чернобыльской прог-
рамме стал раздел по предуп-
реждению чрезвычайных си-
туаций, – отмечает Владимир
Черников. – Он предполагает
приобретение оборудования
для подразделений МЧС,
обеспечивающих безопас-
ность, прежде всего противо-
пожарную, в пострадавших
районах. Ведь там много отсе-

ленных деревень, и возможны
возгорания. Наряду с союзной
программой в Беларуси реа-
лизуется национальная госп-
рограмма – по сути, сегодня
мы ведем речь не о преодоле-
нии последствий аварии на
Чернобыльской АЭС, а о воз-
рождении регионов, постра-
давших от радиации. На этих
территориях созданы все ус-
ловия для нормальной жизни,
ставится вопрос об организа-
ции новых инновационных
производств в райцентрах и
агрогородках, которые бы
обеспечивали их перспектив-
ное развитие. 

– Cегодня Беларусь имеет
целый ряд эффективных
прикладных методик (по соз-
данию безопасных условий
жизни, медицинскому обеспе-
чению, по реабилитации зе-
мель, использованию лесного
фонда и многих других),  ко-
торые сегодня востребованы
не только в Японии  после
Фукусимы, но и во всем мире,
– отмечает в свою очередь
первый заместитель началь-
ника Департамента по ликви-
дации последствий катастро-
фы на Чернобыльской АЭС
МЧС Беларуси Анатолий За-
горский. 
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Разработки Беларуси
показали в Сибири

Социальная реабилитация Чернобыля
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